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Residence key:

All known places of residence, as well as places where vital events took place, are listed. Question mark indicates that data is
uncertain.

Europe

WP = West Prussia (Royal Prussia, Poland, until Sept. 1772; city and rural territory of Danzig until 1793); counties listed are as of
1912, per Meyers gazetteer, with counties at the time of emigration, per 1808 revision list (Unruh, pp. 304-330) and Unruh (pp.
411-413), listed in parentheses, with slash between these sources, the first Amt being accurate for 1803-08 and the latter representing
the Kreis at a later date

Gr. = Grosses

Mol = Molotschna Colony, Taurida Province, although official boundaries shifted; Molotschna was originally in Ekaterinoslav
Province

Chor = Chortitza Colony, Ekaterinoslav Province

Markusl = Markuslandt Colony, Ekaterinoslav Province

Bor = Borosenko Colony, Ekaterinoslav Province

Hamb = Hamburg/Altona, Germany

Neth = Spanish Netherlands (incl. Belgium); aft. independence (ca. 1581), the Netherlands (no Mennonites left in Belgium by
1600)

Ukr = Ukraine (then South Russia or New Russia), where all ancestral colonies in the Russian Empire were located

North American States or Provinces

Chi = Chihuahua, Mexico (near Cuauhtemoc)

KS = Kansas (Meade, Haskell and Finney Counties)

MB = Manitoba (all localities in, or on the boundary of, the Rural Municipality of Hanover, except Rosenhof, Rosenort (Scratching
River) and McTavish in the Rural Municipality of Morris

NE = Nebraska (all Jefferson County)

OK = Oklahoma (Garfield County)

SK = Saskatchewan (near Swift Current)

TX = Texas (in or near Taylor County)

Other abbreviations

b =born
bp = baptized (all adult baptisms, except Gilles/Mannen)
bur = buried

m = married (spouse or place of event)

ml = first marriage

mll = second marriage

mlll = third marriage

NN = name unknown (Latin: nomen nescio)

- = to (designating span of years lived)

/ = (event took place) between (these years)

+ = and for an unknown time thereafter

aft. = after

bef. = before

ca. = circa (about)

ch = church (usually used to denote congregation to which ancestors belonged, especially where other data is uncertain)
est. = estimated (based on other data)

nr. = near

OS = Old Style (Julian Calendar)

par. = parish (church district or location of congregational events)

r = residence (used only where needed for clarity)

reg = (parish) register, sometimes that of the Lutheran or Chatholic church where an event was recorded

Cath = Catholic (register)

Luth = Lutheran (register)

Ref = Reformed (register)

Ellerwald III = 3rd Trift

Ellerwald IV = 4th Trift

Trift literally means pasture, but the reference is to straight east-west ditches or drainage canals leading into the Nogat River, along
which settlements developed, with dikes which also served as roads. Each of the five Ellerwald villages now bears a different Polish
name.

Notes:



(1) The numbers in front of each name represent the numbers on the pedigree chart of our grandchildren. Double the number
represents the name of the father. Double the number, plus one, represents the name of the mother.

(2) The middle initial was always the first letter of the maiden name of the mother in the Mennonite Kleine Gemeinde (now the
Evangelical Mennonite Conference), except where another person already had the same first name, same middle initial and same
surname, which did not occur among my ancestors. I have included this initial for all those who lived after the Kleine Gemeinde
was founded in 1812-15 (and even before then), where the mother's maiden name is known. I have done this even in the case of
ancestors who did not belong, or may not have belonged, to the Kleine Gemeinde, at least in those cases where it might possibly be
listed that way in records or publications pertaining to the Kleine Gemeinde.

(3) There are additional notes after the lineage charts.

Doerksen (Dirksen/Dircksen/Duerksen)
55. Doerksen, Helena D. (1862-91) m Klaas P. Reimer, 1882
Blumenort, RM Hanover, MB, 1882-91
Hochstadt, RM Hanover, MB, 1875-82
Fischau, Mol, 1862-75
110. Doerksen, Gerhard B. (1825-82) m Helena D. Diick, 1853
Blumenort, RM Hanover, MB, 1882
Hochstadt, RM Hanover, MB, 1875-82
Fischau, Mol, 1825-75
220. Doerksen, Bernhard (1797-1874) ml Maria 1. Braun, 1824
Fischau, Mol, 1819-74
Ellerwald, Elbing (Elbing Land), WP, 1797?-1819
440. Doerksen, Gerhard F. (1767-1837) ml Margaretha , 1795
Fischau, Mol, 1819-37
Danzig, Danzig Stadt, WP, bp 1788
Ellerwald III, Elbing (Elbing Land) WP, by 1795-1819
Nassenhuben, Danziger Niederung (Danzig Land), WP, 1767
880. Dirksen, Gerhard (1742-1806) mI Anna W. Fast, 1766
Danzig, Danzig Stadt, WP, m 1766
Heubuden, Marienburg (Gr. Werder), WP, bp 1760s
Krampitzerfeld, Danziger Niederung (Danzig Land), WP, 1769
Nassenhuben, Danziger Niederung (Danzig Land), WP, 1767, 1772-1806
1760. Dirksen, Gerhard (?) (1719-94) m Sara Claassen est. 1740/42
Danzig, Danzig Stadt, WP, 1719, 1794
Krampitz-Weisshof-Scheibe, Danziger Niederung (Danzig Land), WP,
1748
3520. Dirksen, Gerhard (?) (1678-1742) m Constantia Gilles (Ref), 1716
Danzig, Danzig Stadt, WP, 1678-1742
Danzig, Danzig Stadt, WP, m, 1716 (St. Elisabeth Ref ch)
Danzig, Danzig Stadt, WP, St. Elisabeth Ref reg, 17122, 17132,
1716, 17192, 1734?
Krampitz-Weisshof-Scheibe, Danziger Niederung (Danzig Land), WP,
1725
7040. Dirksen, Jacob (?) (1635-92) m Agnetha Fast, 1674
Danzig, Danzig Stadt, WP, reg, bp, m, d 1668, 1674, 1692
Heubuden, Marienburg (Gr. Werder), WP, m, 1674
Krampitz-Weisshof-Scheibe, Danziger Niederung (Danzig Land), WP,
1675
Sandgrube-Neugarten, Danzig Stadt, WP (?) 1681
Netherlands, bp 1668 (Danzig reg)
14080. Dirksen, Claes (Claus) (?) (ca. 1605-1701)
Danzig, Danzig Stadt, WP, reg, d 1701
Sandgrube-Neugarten, WP (?) 1681
Hamburg, Hamb, est. ca. 1605?, 1648-66
Neth (?), est. ca. 1605?

Diick I (Dyck/Dick)



